USER INSTRUCTIONS FOR PROTECTIVE CLOTHING
Original text translation

PADDED FLEECE JACKET, model: L401110X (X=size 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)
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@ GEBRAUCHSANLEITUNG DER SCHUTZKLEIDUNG
Ubersetzung der Originalanleitung

WARME FLEECEBLUSE, Modell: L401110X (X=GroRe 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA ODZIEZY OCHRONNEJ
Instrukcja oryginalna

BLUZA POLAROWA OCIEPLANA, model: L401110X (X=rozmiar 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

PRIOR TO STARTING WEARING THE PRODUCT IT IS
MANDATORY TO GET FAMILIAR WITH THE

FOLLOWING INSTRUCTIONS.

P
& WARNING! Read all safety warnings and safety use
recommendations.

The padded fleece jacket — hereinafter ‘clothes’ or 'protective clothes’

— is manufactured according to the standard EN 150 13688:2013 and

Regulation 2016/425. The internet address where the EU declaration

of conformity can be accessed: www.lahtipro.pl

This piece of clothes is a personal protection mean with a very simple

design and dlassified to the 1st category, intended to protect users

against the effect of weather factors, except for extraordinary and

extremeimpacts.

1. USE

The size of clothes should be fit accordingly with consideration for

comfort of wearing. Protecting clothes, if correctly fit, should enable

unrestricted movements at work. Check the clothes by trying it on

before youstartyour work.

Protecting clothes should be appropriately selected to correspond to

the characterof jobs on a specificworkplace.

2. MATERIAL

Coating: 100% polyester, 160¢/m*10g/m’

Padding: 100% polyester

Lining: 100% polyester Density:
=N 160

0 ) gim?

Bl Soft fabric

In general, none of materials that are used for manufacturing of the
product may cause irritation of skin or other allergic effects. However,
single cases of such allergic response may happen to persons who by
nature are allergic to plastic fibres. Under such

« solventand thinners
« chemicals, acids, alkali
* causticagents

« materialageing

« non-intendeduse

4.APPLICABILITY

Apply only in accordance with the intended use. Prior to each putting
on check the clothes for cleanness, degree of wear, applicability to
intended jobs and completeness. In case of any mechanical damage,
wear, cracks, holes, torn seams, failed fasteners (zips) replace the
clothes with new ones. Pay attention that the protective functions of
the clothes must Il worki

This piece of clothes is non-repairable. In case of any damage ABSTAIN
FROMATTEMPTSTOREPAIR— wnthdvawfmmuseanddlspose

wear, cracks, holes, torn

seams, failed fasteners (zips) the clothes become useless
regardless of the time period that has expired from the
manufacturing date.

Upon the end of the clothes lifetime they are subject to disposal
accordingtothe effective regulations.

5.MAINTENANCE

- Wash attemperatures upto30°C

K - Donotbleach Zgi - Do not dry clean
E - Donotiron E Do not tumble dry

NOTE! When washing at home wash separately from other
household clothes. Very dirty clothes may lead to failures of
washingmachines.

Never use any abrasive, scratching or caustic materials to clean or
remove stamsfromthe(lathes Long-term effect of moisture, high or

immediately stop use of the clothes and seek for medical assistance.
The product is free of materials that may entail allergic reactions or
may be cancerogenic, toxicor mutagenic.

3. PROTECTION PERFORMANCE

The clothes can protect only these body parts that are directly covered
by them. They are incapable of defendlng users against hot or cold

id tswith open flames. The
pvolemun level vefers onlytothe fabnnhe garments are made of and
appliesonlytob t
n i formance:

« effectoffire orhotsurfaces
« effectofcold temperatures

low teration of the product properties, which is
turer's iabilities.

6. STORAGE AND TRANSPORTATION

Store in original packing in cool, dry and well-ventilated rooms, far

away from any chemical, scratching and abrasive materials. Protect

against UV radiationand directimpact of heat.

During transportation the clothes should be protected against the

effectofweatherfactorsand mechanical damage.

7. MARKING OF THECLOTHES

Clothes are marked with: manufacturer's symbol LAHTI PRO, article

number, size, month and year of manufacture, the "read instructions

foruse" pictogram, maintenance pictograms.

LRUJ

MHCTPYKLYA N0 3KCMNYATALIMN 3ALLMTHON OREXAbI
TlepeBoz OpurvHaNbHOI MHCTPYKLMK

KYPTKA OINCOBAA YTEN/IEHHAA, mogenb: L401110X (X=po3mep 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

VOR NUTZUNG DER WINTERJACKE DIESE
GEBRAUCHSANLEITUNG SORGFALTIG LESEN.

« NiedrigeTemperaturen

« Losemittel
Die itung fiir eventuelle « Chemische Mittel, Sauren, Basen
Nutzungaufbewahren. « Atzmittel
A WARNUNG! Lesen Sie alle Sic it und - * des Material
Hinweise hinsichtlich der sicheren Nutzung. * unbestimmungsgemaBeNutzung

Die warme Fleecebluse — nachfolgend als ,Kleidung” oder ,Schutz-
kleidung” bezeichnet — ist gem. der Norm EN IS0 13688:2013 und der
Verordnung 2016/425 hergestellt. Die Internet-Adresse, iiber die die EU-
Konformitatserklarungzuganglichist: www.lahtipro.pl

4. NUTZUNGSDAUER

Nur bestimmungsgemdB benutzen. Vor jeder Nutzung Sauberkeit,
Abnutzungsgrad, Eignung fiir geplante Arbeitstatigkeiten sowie
Komplettheit der Kleidung priifen. Ben der Feststellung der

Diese Kleidung ist ein Mittel der Per (PSA)
it infaher Konstruktion, die zur 1. Kategarie gehor.Di Kiidung
schiitzt den Nutzer vor i ohne die

chiden,
eine neue Kleidung tauschen. Bei der Arbeit auf die Aufrechterhaltung
derSc i

der Ausnahme- und Extremeinfiiisse.

1. NUTZUNG

Die KleidungsgroBe sollte richtig gewshit werden. Bei der Wahi der
Kleldungsgml}e darauf achten, dass sie bequem ist und
nkt. Di indem

sievor der Arbeitanprobiert wir
Die Schutzkleidung sollte dem Arbeitsplatz entsprechend angepasst
sein.

2. STOFF

Beschichtung: 100% Polyester 160g/m’+10g/m’

Fiillung: 100% Polyester

Futter:100% Polyester Grammatur:

0 () [ cowron | 160

2
sl \Weicher Stoff g/m

Die bei der Herstellung ei Stoffe rufen im inen keine
Hautreizungen und allergischen Reaktionen hervor. Es konnen jedoch
individuelle Falle solcher Reaktionen bei Personen auftreten, die gegen
Kunststoffe empfindlich sind. In solchem Fall die Kleidung nicht mehr
tragen und den Arzt zu Rate ziehen. Bei diesem Produkt wurden keine
Stoffe eingesetzt, die allergische Reaklmnen hervorrufen kannen oder

toxisch oder

3. SCHUTZGRAD

Die Kleidungen schiitzen nur die damit bedeckten Korperteile. Sie
schiitzen den Nutzer nichtvor hoher und niedriger Temperatur mit einem
Extremcharakter. Den Kontakt mit Flammen vermeiden. Das

Diese Kleidung ist nicht reparierbar. Bei jeglicher Beschadigung NICHT
REPARIEREN — nicht mehrtragen und entsprechend entsorgen.
ACHTUNG! Bei jeglichen mechanischen Beschidigungen,
Durchscheuerstellen, Rissen, Lchern, zerrissenen Néhten und
beschddigten Verschliissen verliert die Kleidung ihre
Brauchbarkeit ohne Riicksicht auf die Zeit, die ab dem
Produktionsdatumverging.

Nach dem Ende der

5.PFLEGE

B30 Cuaschen X - ikt chemischeigen

K ~Nichtchloren - InTrockenmaschinen nicht
trocknen

E - Nichtbiigeln

ACHTUNG! Beim Waschen zu Hause nicht mit anderen

Beim Reinigen keine Scheuer-, Kratz- oder Atzmittel anwenden. Eine
langfristige Einwirkung der Feuchtigkeit und der hohen oder niedrigen
Temperatur beeinflusst die Anderung der Produkteigenschaften, wofiir
derHerstellernichthaftet.

6. AUFBEWAHRUNG UNDTRANSPORT

In der Originalverpackung und an einem kiihlen, trockenen und gut
beliifteten Orten fern von (hem\s(hen sowie Kratz- und Scheuermitteln
lagern.Vor UV-
Beim Transport die Schutzkleidungen vor Witterungseinfliissen und
mechanischen Schaden schiitzen.

7. KENNZEICHNUNG

Schutzniveau gilt nur fiir das Ma\eﬂa\ aus dem die Kleidungen gefertigt Die Arbei i wird i LAHTI
wurden und st nur fiir { iltig, die nicht henund PRO-Zeichen, CE-Zeichen, Artikelnummer, GriBe, Monat und Jahr der
nichtrepariert wurden. Herstellung, Piktogramm i lesen",

m DieFak die di setzung sowie die Piktogramme beziiglich der Reinigung und Wartung,

« FeueroderheiBe Oberflichen

genanntim Punkt 5 dieser Gebrauchsanleitung.

LROJ

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A HAINELOR DE PROTECTIE
Traducere din instructiunea originald

BLUZA POLAR CAPTUSITA, model: L401110X (X=mdrime 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY

ZAPOZNACSIEZNINIEJSZAINSTRUKCIA.

Zachowaj instrukcje do ewentualnego przysztego

wykorzystania.

OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytac wszystkie ostrzezenia
& dotyczqce bezpieczeristwa i wszystkie wskazowki

dotyczqce bezpieczeristwa uzytkowania.
Bluza polarowa ocieplana — dalej,ubranie”lub,odziez ochronna”- jest
wyprodukowana zgodnie z normg EN 1SO 13688:2013 i
Rozparzqdzemem 2016/425. Adres strony internetowej, na ktorej
$ciUE: www.lahtipro.pl
Niniejsze ubranie jest Srodkiem ochrony indywidualnej o prostej
konstrukgji, nalezacym do I kategorii, przeznaczonym do ochrony
uzytkownika przed dziataniami czynnikéw atmosferycznych bez

« rozpuszczalniki

« Srodkichemiczne, kwasy, zasady

« Srodkizrace

« starzeniesie materiatu

« uzytkowanieniezgodnez przeznaczeniem
4.PRZYDATNOSCDOUZYCIA

Uzywac tylko zgodnie z przeznaczeniem. Przed kazdym uzyciem
sprawdzi¢ czystos¢ ubrania, stopiefi zuzycia, przydatnos¢ do
przewidzianych czynnosci roboczych oraz jego kompletnos¢. Odziez
nalezy wymieni¢ na nowa w razie stwierdzenia uszkodzen
mechanicznych, przetar, pekniec, dziur, rozerwanych szwow,
uszkodzonych zapiec. Podczas pracy nalezy zwracaé uwage na
zachowanie funkdji ochronnych ubrania.

lee jsze ubranie ochronne nie podlega naprawie. W przypadku

jat
1. UZYTKOWANIE

Rozmiar ubrania powinien by¢ dobrany we whasciwy sposob. Przy
dobieraniu rozmiaru ubrania nalezy zwrdci¢ uwage na to, zeby byto
wygodne i zeby dawato swobode ruchu. Rozmiar nalezy sprawdzic,

Odziez ochronna powinna by¢ dobrana odpowiednio do uzycia na
danym stanowisku pracy.

2. MATERIAL

Powtoka: 100% poliester 160 g/m'+10g/m’
Wypetnienie: 100% poliester

Podszewka: 100% poliester Gramatura:

( \ | comrorr ] 1 60

t
Migkki materiat g/m

Uzyte do produkgji materiaty nie wywotuja na ogét podraznier skory
ani reakgji alergicznych. Mogg jednak wystepowac indywidualne
przypadki takich reakgji u 0s6b uczulonych na tworzywa sztuczne.
Nalezy wtedy zaprzestac uzytkowania tej odziezy i skonsultowac sie z
lekarzem. W wyrobie nie uzyto materiatow, ktdre moga

kodzenia NIE NAPRAWIAC — wycofac z uzycia i
2utylizowac.
UWAGA! W przypadku jakichkolwiek uszkodzeri mechanicznych,
przetar¢, peknigé, dziur, rozerwanych szwow, uszkodzonych

gle
Jjakiuplyngtod daty produkgji.

Po zakoriczeniu uzytkowania ubrania, nalezy je zutylizowac zgodnie z
obowigzujacymi przepisami.

5.5P0SGB KONSERWACI

- Praéw temperaturze 30°C
g - Nie chlorowa¢
E - Nieprasowac

UWAGA! Podczas praniaw
odziezq. Bardzo zabrudzone ubranie moze spowodowaé
zniszczeniepralki.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac zadnych materiatéw Sciernych,
drapiacych lub zracych. Dugotrwate dziatanie wilgodi, wysokiej lub
niskiej temperatury wptywa na zmlang whasciwosci produktu, za co

382 - Nie czyscic chemicznie
E Nie suszyzwsuxzar(e

h niepraczinng

reakcje alergiczne lub moga byc rakotworcze, toksyczne lub
mutagenne.

3. SKUTECZNOSCOCHRONY

Ubrania chronig tylko te czesci ciafa, ktore okrywaja. Nie chronig
uzytkownika przed wysoka i niska temperaturg o charakterze
ekstremalnym. Unikac zetkniecia z ptomieniem. Poziom ochrony

dotyczy tu, zktérego uszyto ubrania i jest wazny tylko dla
ubvannowy(h meprany(h nienaprawianych.
L ¢ $¢ochrony:

« dziatanie ognialub goracych powierzchni
« dziatanie niskich temperatur

producent ni

6. PRZECHOWYWANIEITRANSPORT

Przechowywac w oryginalnym opakowaniu, w miejscu chtodnym,
suchym, dobrze wentylowanym, z dala od wszelkich Srodkow
chemicznych, drapiacych i Sciernych. Chronic przed promieniami UV i
przed bezposrednim Zrédtem ciepfa.

Podczas transportu ubrania D(hvonne nalezy zabezpieczy¢ przed
wplywami. nymii imechanicznymi.

7. INAKOWANIE

Ubrania oznakowane sa symbol producenta LAHTI PRO, nr. artykutu,
rozmiar, miesiac i rok produki, piktogram ,czytaj instrukde”,
piktogramy dotyczace konserwadji.

APSAUGINIY DRABUZIY NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
Originalios instrukcijos vertimas

NAILONO PASILTINTAS DZEMPERIS, modelis: L401110X (X=dydis 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3KL)

MEPE] HAYANOM 3KCMNYATALUUM HEOBXOAUMO
03HAKOMUTCA CHACTOSILERA UHCTPYKLIMER.

* XUMUYECKHe CPEAICTBA, KHCTOTB, WEN0UM
* e/Kvie BeljecTBa
s

CoXpaHATb WHCTPYKUMIO ARA o
npUMeHenws B 6yayuem.

A
npedynpexdeHuamu, Kacawumuca GesonacHoi
IKCNAYaAMA-Yuu U 6CeMU YK3QHUAMU N0 MexHuKe
Gesonacrocmu.

KypTka nicosan yrennénHan, Wasbisaeman fanee «omexaa» Wi

TBUY CO CTakAapTom EN IS0

13683 2013 m Hnnawsnewm 2016/425. Anpec Be6-caiiTa, Ha KoTOpoM

CTynK, TBUAEC: pl

Hacronuan ofexaa ABNAETCA CPAICTBOM WHAUBIIYANbHOiH 3aLLNTH,

TIPOCTO/i KOHC

ANA 3aWMTHI (0] (haKTopoB, He npi B0

A

1. 3KCNAYATALMA
Heoﬁxnnwmo CooTBeTCTBYloWMM 06pasom Bbibpatb pasmep onemm
aepyer

* NpUMEHEHHE He N0 HasHaueHUio

4. NPUrOQHOCTb KNPUMEHEHWIO
TlpiMeHAT TobKo N0 HasHaueHio. Mepen KaxabiM NpUMeHeHMeM
p ToTY, C 3
NIPUTOAHOCTD ANA i T
ofexel. Ogexay HeobXOMMMO 3aMeHNTb Ha HOBYI, ectu Byayr
06HapyXeHbl MeXaHiueckue NOBPEXAeHNA, NPOTEPTLIE MecTa i
TPeLWHbI, Abipbl, PasopBakHble WebI, NOBPEXEHHbIE 3acTExKM. Bo
Bpema pa6oTbl CneawTs, uToBbI 0AeKAa He NOTEPANa CBIX 3aLUMTHbIX
DYHKUMTL
Hacronujan 3auuTHas 0exa He NOATEXNT pemoHTy. B crysae Kakoro-
6o HE PE Tb nepecrats "
NlepeaTh Ha yTnU3auMo.

OeHuil, NpOMEpUIUXCA Mecm, pa3peiéos W08, NospexdeHuil
3acméxex, 00exda CMAHOBUMCA Henpu20dHoll K npumeHeHuto

YA06HO# 1 BoBozly AIBIKEHML. npoBepuTL
paswep,

Heobxoanmo nopo6paTh 3awwThylo OAXAY, COOTBETCTBYloU0
NIpUMEHeHMio Ha AaHHOM paGouem MecTe.

2. MATEPHAN

Mokpbirve: 100%nonuacrep, 160 g/m’+10g/m’
3anonnenewe: 100% nonuacrep

Noaxknaka: 100%nonscrep Tpammarypa:
( \ g/m?

memmpuan

TIpUMEHEHHbIE 1A W3TOTOBNEHA OAEXbI MATEpUaTbl B OBlLieM He
BLI3bIBAIOT PA3PAKEHIA KOXIN W anneprideckoii peaktyin. B 10 e
BPEMA MOTYT UMETb MeCTO MHAUBHLYabHbIE CyYal TaKoit peakuu y
L, UMEIOWIX AANEPTIA0 K MAACTMACcam, B Tom Cyuae HeabXomuMo
npeKkpaTuTL 370/ ofeXAbl M 4
BPauOM. M3heMe He CONEPXHT MaTepHanos, MOTYWWX Bbi3BaTb
anneprueckie peakumu WM OKa3biBaIOWNX KaHUEpOTeHHoe,
‘TOKCUYECKOe UNH MyTareRHoe BO3eiCTBHe.

3. 30OEKTUBHOCT 3ALUMTDI

0aexaa 3aWWwWAeT TONbKO Te YacTW Tena, KOTopble 3aKpbiThi elo. He
3auuugaer OT BbICOKOI M HU3KOi umeloweit
KCTpeManbHbiil XapakTep. M36eratb KOHTaKkTa ¢ MnaMeHeM. YpoeHb

om mozo, cKonbKo epemenu npowno om dambi
us20moeneHus.

Tocne ogexaoi

€& B C00TBETCTBYM C ACTICTBYIOLMMM NPEANMCAHIAMM.

5. YX0A3A0AEX 0/

- Crupatb npuTennepatype Bogsi30°C

K - Hexnopuposars 382 XuMHyeckan WNCTKa 3anpellena
E - Hernaputs E He cywmTb B cywunbHoit Mawwe

BHHMAHHE! Mpu cmupke 8 doMawHux ycnogusx He cmupame
‘emecme ¢ dpy20ii 0dexdoi. O4eHs 3a2pA3HEHHAR 0dexda Moxem

He NpUMEHATb ANA YHCTKI KaKUX-THGO a6pasMBHBIX, Uapanaloux Wik

€K MaTepanos. JTMTeNIbHoe BO3AETICTBIE BAGXHOCTH, BbICOKOM WK

HU3KO/i TeMnepaTypbl BAWAET Ha W3MeHeHWe (BOWCTB U3Aenus i

NIPOM3BOAUTENb HE HECET 32 3TO OTBETCTBEHHOCTH,

6. XPAHEHWE U TPAHCMIOPTUPOBKA

XpaHUTb B OPUTUHANbHO YNaKoBKe, B XONOAHOM, CYXOM U XOpowO

NPOBETPUBAEMOM MeCTe, BAAMM OT Kakux-NHGO XMMHUeCKiX,

Lapanalowwx it a6pasBHBIX CPeACTE. 3aWMLaT OT YbTpaHoneTosoro

U3NY4eHIA W HENOCPEACTBRHHBIX HCTOUHUKOB Temna.

Bospems BnMAHAA
. o

3AWMTLI OTHOCHTCA TONBKO K MaTepiany, W3 KOToporo
OfleXz1a W 06ecreunBaeTCA TObKO B Ulydae HOBOW, HECTHPaHOI, He
GbiBLUEIi B PEMOHTE OZEXADI.

m Qakropbi,

* BO3/1CIICTBIIE OTHA UMM FOPAYET0 OCHOBAHYIA
* BO3/IeiiCTBIE HI3KOI TeMnepaTypbl
« paceopureni

7. MAPKUPOBKA

MapkupoBka Ofexabl BKNluaer: 3Hak npoussoputens LAHTI PRO,
cumson CE, HoMep W3neAus, pasmep, MeCAU W FOA UFOTOBAGHMA,
nuKkTorpammy «4uTaiite WHCTPYKUMIO», COCTaB MaTepuanos
MUKTOrPaMMbl, KacaloLLHeca YCTOBHIl YMCTKH U YXOAQ, YKa3aHHbIX B 1. 5
HaCTOALLI MHCTPYKUMM.

CITITIACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE A INCEPE SA
UTILIZATIPRODUSUL.

Péstrati instructiunile pentru utilizare eventuala

« diluanti
= substante chimice, acizi, baze
« substante corozive
« invechire material

peviitor.

ATENTIONARE! Trebuie sd cititi toate atentiondrile legate
de sigurantd si toate indicatiile referitoare la siguranta de
utilizare.

Bluza polar captusita — mai departe ,piesa de imbracaminte” sau
Limbracamintea de protectie” — este fabricata in conformitate cu
standardul EN 150 13688:2013 si Regulamentul 2016/425. Adresa de

4. ADECVARE PENTRU UTILIZARE

Folositi doar conform cu destinatia. Inainte de fiecare utilizare verificati
daca piesa de imbracaminte este curatd, gradul de uzare, daca este
adecvata pentru activitatile de munca prevazute si daca este intreaga.

internet la care poate fi accesata declaratia de itate UE:
www.lahtipro.pl
apiesd dei ijlocde protect iduala
structura simpla, ce face parte din categoria I, destinat pentru a
proteja utilizatorul impotriva actiunii factorilor atmosferici cu exceptia
factorilorexceptionalisi extremi.

1. UTILIZARE

Mérimea piesei de imbrécaminte trebuie selectata in mod adecvat.
Atunci cand selectati marimea piesei de imbracaminte trebuie sa aveti
grija sa fie confortabila si sa asigure libertatea de miscare. Marimea
trebuie verificatd prin incercarea piesei de imbracaminte inainte de a
incepe lucrul.

Haina de protectie trebuie selectata in mod corespunzator pentru uz la
loculrespectiv de lucru.

2. MATERIAL

Peliculd: 100% poliestru, 160 ¢/m*+10g/m*
Materialumplere: 100% poliestru

Captugeald: 100% poliestru Densitatea:
\ | comrorr | 1 60
( g/m?

Material moale

Materialele utilizate pentru productie nu cauzeaza in general iritatia
p\eln sinici reaqn alerglce Pot aparea alte cazuri mdwwduale de reactie
dincetatisa
utilizati aceasta piesa de imbracaminte si sa luati legatura cu un medic.
In produs nu s-au folosit materiale care pot provoca reacti alergice sau
potfi cancerigene, toxice saumutagene.

Piesa de imbracamit |vehu|e schimbata cu una noud in cazul in care

frecari, crapaturi, gauri,

legéituri deteriorate. In timpul lucrului trebuie s3 aveti grijé la pastrarea
fundtiilor de protectie ale piesei deimbracaminte.

A(eaxla piesa de imbraciminte nu poate fi reparata. In cazul in care
P T\f dir ati.

frecdri, crpaturi,

gauri,
isi pierde adecvarea pentru utilizare indiferent de durata scursd
deladatadefabricatie.

PRIES PRADEDAMI NAUDOTI SUSIPAZINKITE SU SIA
INSTRUKCIJA.

« cheminés priemonés, riigstys, Sarmai
« kaustinés priemonés

" . ija, kad galétumete ja
pasinaudotivéliau.

ISPENIMAS! Perskaitykite visus saugaus naudojimo
jspéjimus ir nurodymus.

Nailono pasiltintas dZemperis — toliau ,drabuzis” arba ,apsauginé
apranga” - pagaminta pagal norma EN 150 13688:2013 ir
Reglamenta 2016/425. Interneto adresas, kuriuo galima rasti ES
atitikties deklaracija: www.lahtipro.pl

Sis drabuzis yra paprastos konstrukcijos, individualios apsaugos
priemong, priklausanti I kategorijai, skirta vartotojui apsaugoti
nuo atmosferos poveikiy neatsizvelgiant j ypatingas ar krastutines
salygas.

1. NAUDOJIMAS

Drabuzio dydis turi bti pasirinktas atitinkamu budu. Pasirenkant
drabuzio dydj reikia atkreipti démesj, kad jis buty patogus,
neapriboty judéjimy ir akiracio. Dydj reikia patikrinti, prisimatuojant

B

Dupé ceatiuzat liesa iclaf
legaleinvigoare.
5.MOD DEINTRETINERE

(557 -spilailatemp.30°C
K -Nufolositi clorul 382 - Nu curatati chimic
Z -Nuclcati E - Nu uscati in uscator

ATENTIE! Atunci cand spalati in casd nu amestecati cu alte haine.
Hainele foarte murdare pot duce la deteriorarea masinii de
spdlat.

Pentru curatare nu trebuie sa folositi nici un material abraziy, aspru sau
coroziv. Actiunea indelungata a umiditatii, temperaturii ridicate sau
scazute, influenteaza schimbarea caracteristicilor produsului, pentru
care producatorul nu este responsabil.

6. DEPOZITARE $I TRANSPORT

Pastrati in amba\ajul original, intr-un loc récoros, uscat, bine ventilat,

3. EFICACITATEA DEPROTECTIE departe de orice substante himice, aspresiabrazive. rotejatid
Piesele de imbracaminte protejeaza doar acele parti din corp pe care le UVsidesursadirecta de caldura.

acoperd. Nu protejeaza utilizatorul impotriva temperaturii ridicate si Intimpul hainele de protect protejateimp
scizute cu caracter extrem Evitatj contactul cu flacirile. Nivelul de factoriloratmosfericisi deteriorérilor mecanice.

protectie se refera doar la materialul din care sunnesule hainele i este 7. MARCAJ

alabil doar i carentau Tmbraca este marcatd: semnul LAHTI PRO, semnul CE, numar
uF; i ) i produs, marime, luna si anul de fabricare, pictograma

« actiuneafoculuisauasuprafetelorfierbinti
« actiunea temperaturilorscazute

campozwtla malena\elur s plclogramele, referitoare Ia (ond\;ule de

Apsauginé apranga turi bti pasirinkta atitinkamai pagal darbo
vietos specifika.

2. MEDZIAGA

Danga: 100% poliesteris, 160g/m"+10g/m’
Uzpildas. 100% poliesteris

Pamusalas: 100% poliesteris. Gramatiira:

( \ | comrorr ] 1 60

t
Minksta medziaga g/m

Gamyboje panaudotos medziagos paprastai nesukelia odos

« naudojimas ne pagal paskirtj

4.TINKAMUMAS VARTOTI

Naudoti tik pagal paskirtj. PrieS kiekviena naudojima patikrinti
drabutio 3varos, nusidévéjimo lygj, tinkamuma numatytiems darbo
veiksmams ir jo komplektiskuma. Drabuzius reikia pakeisti naujais
pastebéjus mechaninius gedimus, pratrynimus, plysius, skyles,
itrakusias sidles, pazelslus uzseg\mus Darbo metu atkreipkite
demesj, kad islail ija.

Sis drabuzis yra netaisytinas. Gedimo atveju NETAISYT| — nutraukti
naudojimgr pasalinti.

DEMESIO! Atsiradus kokiems nors mechaniniams gedimams,
pratrynimams, plysiams, skyléms, jtrakusioms siiléms,
paZeistiems uisegimams drabuZis netinka tolimesniam
naudojimui nepaisant to, kiek laiko praéjo nuo pagaminimo
datos.

Baiqus drabuzio naudojima, bitina jj pasalinti pagal galiojancias
taisykles.

5.PRIEZIDROS BUDAS

— Skalbti temperatiroje 30°C

K - Nechloruoti E - Nedziovinti skalbimo mainoje
E- Nelygintilygintuvu 382- Nevalyti chemiskai

DEMESI0! Skalbiant namuose, neskalbti su kitais drabuziais.

Valymui nenaudoti jokiy abrazyviniy, brézianciy arba kaustiniy
medzwagu llgalaikis laikymas drégmeéje, aukslu}e ar zemuJe

sudirginimy nei alerginiy reakcijy. Vis délto individualiais atvejais

tokios reakcijos pasitaiko asmenims alergiskiems plastmasei. Tokiu

atveju reikia nutraukti drabuziy naudojimg ir kreiptis j gydytoja.

Gamyboje nebuvo naudojamos medziagos, kurios galéty xukel\l
arbavezj, galibati

3. APSAUGOS EFEKTYVUMAS

kelia produk biy pakitimus, uZ ka gamintoj:
néraatsakingas.
6. LAIKYMAS IRTRANSPORTAVIMAS
Laikyti originalioje pakuotéje vésoje, sausoje ir gerai védinamoje
vietoje, atokiau nuo visokiy (hemlmq, brezlancwq ir abrazyvmlq
priemoniy. S i

pinduliyrtiesiogi

Drabuziai apsaugo tik tas kino dalis, kurias jie apdengia. Neapsaugo
nuo ypatingai aukstos ir Zemos temperatiros. Vengti kontakto su
liepsna. Medziagos apsaugos klasé, i$ kurios pagaminti drabuziai,
lieciatik naujy, neskalbty, netaisyty drabuziy.
® Faktoriai, mazinantysapsaugos lygj:
= ugniesarkarsty pavirsiy poveikis

« Zemytemperatiirypoveikis

« tirpikliai

metu jinius drabuzius batina apsaugoti nuo
a(musfenmqpovelqu\rmechammqged\mq
7. ZENKLINIMAS
DrabuZiai pazenklinti: LAHTI PRO Zenklas, CE Zenklas, prekes
numeris, dydis, pagaminimo ménesis ir metai, piktograma
»Skaityki dojimoinstrukeijg’, medz i ir piktogra
susijusios su valymoir imo salygomis, k Sytos i
instrukcijos 5p.




Tepeknaz opu

KYPTKA OJICOBA YTEM/IEHA, mogenb: L401110X (X=po3mip 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

VEDORUHAZAT HASZNALATI UTMUTATOJA

Eredeti titmutat6 forditdsa
BELELT POLAR PULOVER, modell: L401110X (X=méret 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

SILTA POLAR JAKA, modelis: L401110X (X=izmérs 1-5, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

FLIISIST SOOJUSTATUD PUSA, mudel: L401110X

KAITSERIIETUSE KASUTUSJUHEND

(=suurus 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

MEPW HIX MOYATU EKCNAYATALIO BWPOBY,
E@ HEOBXI[IHO 03HANOMUTHCb 3 LIIEH IHCTPYKLLIEH.
36epiraTn iHcTpyKUil ANA MoXAMBOTO
BUKOPUCTAHHA B Maif6yTHbOMY.
TOMEPEAXKEHHA! HeoGxidHo o3Hatiomumuce 3i ecima
wjodo Geneku npu i ma 3i
6CiMagKa3isKamu 1jodo mexsiKu Gesnexu.
Kyprka dnicoBa yrennena, Hasnsana gani "oar" a6o "3axnchmi ogar’,
BUTOTOBNIEHa BIANOBIAHO 70 cTanapTy EN IS0 13688:2013i Pernamenty
2016/425. Anpeca caiity, Ha AKOMY MOXHa OTpUMATH AoCTYn A0
[ieknapaLiinpo BianoBigHictb €C: www.lahtipro.pl
Lleii 0T € 3aC060M iHAMBIAYaNbHOTO 3aXUCTY NPOCTOT KOHCTPYKL, WO
HanexuTb /10 Kateropii | i npu3sHaueHuii AnA 3axucTy KopUCTyBaya ifj

* XiMi4Hi pe4OBUHI, KUCNOTH, NyTH
ki peyoBuHK

* (TapiHHA MaTepiany

* BUKOPHCTAHHS HE MO NPU3HAYEHHIO
4. IPWIATHICTb [10 BUKOPUCTAHHS

BUKOPHCTOBYBATH /iMWe 32 MPH3HAUeHHAM. Tlepen KOXHAM
33CTOCYBAHHAM Ol NEPEBIPUTH WHCTOTY, CTyMiHb 3HOWeHHA,
nNpUAaTHIcTb opAry Ana nepepbauyBanux pobouux onepauiii i ioro
KOMAAEKTHICTb. OZAr HEOBXIAHO 3aMIHUTA Ha HOBWI, AKLIO GyayT
BUABNEH] MeXaHiYHi MOWKO/KEHHA, NPOTePTi i NOTpicKaHi Micus, Aipkw,
po3ipani weM, nowkomkeki 3actiku. Min wac npaui cnip 3sepratn
yBary, L0 0AAT He BTPATHB (B0 3aXMCHI QYHKIil.

et 3axcHuii OAAr He MIgNArae pemonTy. B BUNaZKY Gyab-AKoro

1. EKCYATALIA
Po3mip 0fAry noBuHeH 6yTn BUGpaHMii HanexHuM oM. Buupaioun
PO3Mip 0AAry, HeobXiAHO 3BepHYTU yBarw, Wob BiH 6yB 3pyuHum i

HE PEMOHTYBAT — npunuHuT# KOpUCTYBaHHA i
nepezaTy Ha yTunisauiio.

YBATA! B eunadky HaseHocmi 6ydb-AKux MexaHiyHux
inompi icys, dip, posil

wigie, it icme 0,

pyxis. Poswip i nepeipuTh
nepeznoyatkom pofotu.

3axvcHuit 0AAT Heo0xizHo NigibpaTy BIANOBIAHO ANA BUKOPUCTAHHA Ha
AaHOMY poBoyoMy Mic

2. MATEPIAN

MokpurTa: 100% noniecrep, 160 g/m’+10¢/m’
3anosHeHHa: 100% noniectep

Ninknagka: 100% noniectep Tpamarypa:

| 19?,,0

M'akuii matepian

BUKOHUCTaHi 1A BUFOTOBNEHHA Matepiani B 3araibHomy He
BUKNMKAIOTb MOJPa3HeHHA LWKipW abo anepriukux peakuii. Ane
MOXYTb, OfIHaK, TPANNATUCH IHANBIAYanbHI BANZKM TaKoi peauii B
0ci6, o MaloTb aneprito Ha nNacTMacu. B ubomy BUNAAKY HeobXiaHo
NPUNMHUTH KOPUCTYBAHHA LM OJATOM | NPOKOHCYNbTYBATUCH 3
fikapem. Bupib He MicTWTb marepianis, W0 MOXyTb BUKNMKATH
anepriuHy peakuito a6o MOXyTb MaTh KaHLeporeHHHii, TOKcuHMiA abo
MyTareHHWi BB,

3. EQEKTUBHICTb3AXUCTY

0pAr 3axuwae nuWe 3aKpUTi HUM YacTuHm Tina. BiH He 3axvwae
KOPUCTYBaya Bifl BUCOKOI i HU3bKOI Temnepatypu, wo Mae
eKcTpemanbHHii XapaKTep. YHUKATA KOHTaKTy 3 nonym'am. PiseHs

P

y
Oamu euzomogneHHs.

MicnA 3aKiHYeHHA KOPUCTYBaHHA OAATOM HEOBXiAHO YTWAI3yBaTH ioro
BIZNOBIAHO 0 Ail0UMX NPaBUN.

5. BOTIAA3A0AATOM

- Mpatunputemn. 30°C
K - Hexnopysatu 3& - He yncrumyt ximiyHum cnocoGom
a - Henpacysatn E - He cywmmi B cywmnbHiii MawmHi

3iHuum

odazom. [yxe 3a6pydHenuii 0dsz Moxe Gymu npuyuHoio
NOUWIKOOXKEHHANPANbHOT MAWUHY.

He BXUBATY /114 UMLLIEHHA XOAHYX aBPa3UBHIX, ApANaloUHX a60 iKuX
‘maTepianie. TpuBane yTpUMaHHA B BONOTH, 6
TemnepaTypi BIBAE Ha 3MiHy BaCTHBOCTeii BUPOGY | BPOGHMK He
Hece 3 e BIAoBianbHoCTI.

6. 36EPITAHHA I TPAHCNOPTYBAHHA

36epirati B OpUriHaNbHiil yNakoBLi, B XonoAHoMY, Cyxomy i fio6pe
NPOBITPIOBAHOMY Micui, 3AaneKa Bijy 6yab-AKUX XiMiuHWX, ApANYYMX i
abpasuHux 3acobie. 3axuwaTh Bia ynbTpadioneTooro BUNPOMIHIO-
BaHHA| Ge3nocepeHix pkepenTenna.

TpancnopTyloun poGouwit ORI, Chijy 3axucTuTi Jioro Big BRAMBY

3aXHCTY CTOCYETHCA

JIMLLE 70 HOBOTO, HE IPAHOTo, Y.

m QaxTopy, icTb 3axucry:
* [liABOTHI0 300 rapAu0i 0CHOBH

* [iAHM3bKOI TemnepaTypu

* POSUMHHIKN

7. MAPKYBAHHA

OpAr Mae MapKyBaHHa: 3Hak BUpo6Hika LAHTI PRO, cumson CE, Homep
BP0y, po3mip, MicAub i pik BUTOTOBNeEHHA, MikTorpamy “Yutatn
THCTPYKUil0”, nepenik Matepianis, NIKTOrpamu 100 YMOB YHILEHHA i
[DOrNAAY, BKa3aHiB N. 5 uieiiHcTpyKuii.

WHCTPYKLIMA 3A EKCNIOATALIUA HA 3ALLUTHO OBNIEK/IO
[peBos Ha OpUTMHaNHaTa MHCTPYKIIMA 3a eKcnnoatauus

B/Y3A OT NONIAP CTONIA NOANNATA, mopen: L401110X (X=pa3mep 1-S, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG
Gi AZALABBIHASZNALATI UTMUTATOVAL.

(Grizze meg az Gtmutatét az esetleges késobbi

felhasznalas céljabol.

FIGYELMEZTETES! Az dsszes biztonsdgra vonatkozo
A figyelmeztetést és a biztonsdgos haszndlatra vonatkozo

dsszes tmutatdt elolvasni.
Bélelt polar puléver — a tovabbiakban ,ruhdzat” vagy ,védéruha” —
gyartasa az EN 15O 13688:2013 szabvényoknak és a 2016/425
rendelete. Az internetcim, ahol elérheté az EU-megfeleldségi
nyilatkozat: www.lahtipro.pl
Az alabbi ruhdzat egy egyszerd szerkezeti, | kategdriaba tartozd

emélyi
1. HASZNALAT
Aruhdzatméretének megfelelGen kell lennie. A ruhézat méreténeka
kivalasztasakor tigyelni kell arra, hogy kényelmes legyen és szabad

« vegyianyagok, savak, ligok

= mardanyagok

« termékdregedése

« rendeltetésneknemmegfelelg hasznélat

4.STAVATOSSAGI 1d0

Gsak a rendeltetésnek megfelelden szabad haszndlni. Minden
hasznalat eldtt ellendrizni a ruhdzat tisztasagat, kopasat,
munkaalkalmassagat és teljességét. A ruhdzatot djra kell cserélni,
amennyiben mechanikus sériilést, kopast, repedést, lyukat,
elszakadt varratot, sériilt zarat érzékel. A munkavégzés soran

Az alabbi véddruhat nem lehet javitani. Barmilyen sériilés

észrevétele esetén TILOS MEGJAVITANI — kivonni a forgalombél és

eltdvolitani.

FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés,

lyuk, elszakadt varratok, sériilt zdrak esetén a gydrtdsi
P i idtal fi .

mozgdst biztositson. Ellendrizni a méretet, ehhez a
eldttfelprobalniavéddruhat.

Avédéruhatazadott

2. ANYAG

s6 boritds: 100% poliészter, 160g/m'+10g/m’
Bélés: 100% poliészter

Belsé boritds: 100% poliészter Tomegii:
[ @ [ ovrorr | phri

Puha anyag

A gyartashoz haszndlt anyagok dltalaban nem irritdljék a bért és

aterméknemhaszndlhatétovdbb.
Aruhézatot a hasznalat végeztével az érvényben lévé

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS
IEPAZITIES AR SO INSTRUKCLIU.

« Kimiskas vielas, skabes, bazes
« kodigasvielas

Saglabat i ute a

lietoanai.
& BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas

Silta polar jaka — talak,apgérbs”vai,aizsargapgérbs’— ir izgatavota
atbilstosi normai EN 150 13688:2013 un Regulu 2016/425. Timekla
vietnes adresi, kurd var pieklut ES atbilstibas deklaracijai:
www.lahtipro.pl

Sis apgerbs ir vienkarsas konstrukdijas individualas aizsardzibas
lidzeklis, pieskaitams pie | kategorijas, paredzéts lietotja
aizsardzibai pret atmosféras faktoru iedarbibu nenemot vera
neparastus un ekstremalus faktorus.

1. LIETOSANA

Apgérba izméram jabiit piemérotam atbilstosa veida. lzvéloties
apgerba izméra nepieciesams pievérst uzmanibu uz to, lai tas butu
érts un lai nodrodinatu kustibas brivibu. Izméru nepiecielams

megfelelden eltavolitani
5. KARBANTARTAS

— 30°Chémérsékletenmosni

K— Nemszabad klorozni 382 Nem szabad vegytisztitani

E_ i - Nem szabad szaritogé,
széritani

FIGYELEM! A termék otthoni mosdsa esetén nem szabad mds

ruhdkkal egyiitt mosni. A nagyon szennyezett ruhdzat kdrt

nem keltenek allergids reakciokat. Ellenben egyes
(ianyagra érzékeny emberek esetében ilyen reakcick

Ekkor be kell fejeznia termék hasznalatét és orvoshoz kell fordulni. A

termékben nem hasznaltak fel olyan anyagokat, amelyek allergids

reakciokat valthatnak ki vagy rakkeltd, mérgezé vagy mutagén

lehet.

3. VEDELMISZINT

Aruhézat csak azokat a testrészeket védi, amelyet eltakar. Nem nyujt

A tisztitdshoz tilos barmilyen stirol-, kaparé- vagy mard anyagot

haszndlni. A termék hosszantarté nedvességben, magas vagy

alacsony homérsékleten hagyasa hatdssal van a termék
jdonsagaira, amiértagyrto nem vallal feleldsséget

6. TAROLAS ES SZALLITAS

Eredeti i hiivés, szaraz, jol 6 helyen,

mindenféle vegyi-, kaparé- és stiroldanyagoktdl tavol tartani. Ovni

védelmet az extrém magas vagy alacsony hé ellen. Keriilje
alangot. A védelmiszint csak arra azanyagra ik, amelybdla

azlVsug

Avéddruha szallitasa soran bi

i kell a légkori tényezok hatdsa

ruhdzat késziilt és csak az (j, mosatlan, nem javitott ruhdkra
érvényes.

m Védelmiszintet csokkentd tényezok:

« tiizvagyforré feliilet hatdsa

« alacsonyhomérséklethatdsa

« olddszerek

D

ésamechanikus sériilése ellen.

7. JELOLES

Aruhdzatjelolése: LAHTI PRO jel, CE jel, cikkszam, méret, gyartasi év
és hénap, ,Utmutatét elolvasnil” jelolés, anyagdsszetétel és
jelolések, az alabbi haszndlati dtmutatd 5. pontjdban felsorolt
tisztitésra és karbantartésravonatkozo jelek.

NAVOD NA POUZIVANI OCHRANNEHO ODEVU
Preklad origindlniho navodu

FLEECOVA ZATEPLENA BUNDA, model: L401110X (X=rozmér 1-5, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

parbaudit, pielaikojot

« lietosana neatbilstoipielietojumam

4.LIETOSANAS NODERIGUMS

Lietot tikai atbilstosi pielietojumam. Pirms Katras lietosanas

parbaudit apgérba tiribu, nolietosanas pakapi, noderibu
étam darbam ka ari Apgérbu

apmainit pret jaunu gadijuma ja tiek konstatéti mehaniskie

bojajumi, izdilumi, plisumi, caurumi, Suvju plisums, bojats

pogajums. Darba laika nepieciesams pievérst uzmanibu uz apgérba

aizsardzibas funkciju saglabasanu.

So aizsargapgérbu nav paredzéts labot. Jebkadu bojajumu

gadijumaNELABOT - parstatlietotun utilizét.

UZMANIBU! Jebkad danis

caurumu, sapléstu Suvju, bojatu pogdjumu gadijuma apgeérbs

izdilumu, plisumu,

razosanasdatuma.
Péc apgerba lietosanas beigam to nepiecieSams utilizét atbilstosi

derbam iabilt piel Lariba no dotis d. i

2. MATERIALS
Parklajums: 100% poliesters, 160g/m*10g/m’
Pildijums: 100% poliesters

Odere: 100% poliesters Blivums:

O 7O [ omon | 160
DsadlP Viksts materials g/m
Razo3ana lietotie materiali parasti nerada kairinajumus un
alergiskas reakcijas. Tomér var notikt individuali tadu reakdiju
gadijumi personam jutigam uz maksligiem materialiem. Tada
gadijuma nepiecie3sams partraukt lietot produktu un konsultéties ar
arstu. Izstradajuma nav lietoti materiala, kuri varét radit alergiskas
reakcijas vai biitu kacerogeni, toksiski vai mutageni.

3. AIZSARDZIBAS EFEKTIVITATE

Apdeérbs sarga tikai tas kermena dalas, kuras nosedz. Nesarga
lietotaju pret ekstremala rakstura augstu un zemu temperatiiru.
lzvairities no kontakta ar liesmu. Aizsardzibas pakape attiecas tikai
uz materialu, no kura apgérbs 3uts un attiecas tikai uz jaunu,
nemazgatu, nelabotuapgérbu.

m Apstakli inaai;

« ugunsunkarstuvirsmuiedarbiba
« zemutemperatiruiedarbiba

« $kidinataji

5.KONSERVACUASVEIDS

(557 - Mazgar30°Ctemp. Zgi ~Netiit Kimisk

K - Nehlorét E - Nezavet zavesanas masina
E - Negludinat

PIEZIME! Majas apstikju mazgdsana nemazgat ar citu
apgérbu. Lotinetirs apgé itvel $inas defek
Tirisanai nedrikst lietot nekadus abrazivus, skrap&josus vai kodigus
materialus. llglaiciga mitruma, augstas vai zemas temperatiras
iedarbiba, iedarbojas uz produkta ipasibu mainu, par ko razotajs
neatbild.

6. GLABASANA UNTRANSPORTS

Glabatoriginla iepakojuma, vés, sausa, labi ventiléta vietd, talu no
jebkadiem Kimiskiem, skrap&josiem un abraziviem lidzekliem.
Sargatno UV starojumiem un tiesas siltuma avota.

laika

Sinat pret

7. APZIMEJUMS

Drébes ir apzimétas: zime LAHTI PRO, zime CE, artikula numurs,
izmeérs, razosanas ménesis un gads, piktogramma, lasi instrukciju!’,
materidla sastavs un piktogrammas, attieciba uz tirisanas un
konservaci j aditiem 3is jasp.5.

<

NAVOD NA POUZIVANIE OCHRANNEHO ODEVU
Preklad povodného navodu

FLEECOVA ZATEPLENA BUNDA, model: L401110X (X=rozmer 1-5, 2-M, 3-L, 4-XL, 5-2XL, 6-3XL)

MPEAV AA NPUCTBNNUTE KbM YNOTPEBA TPABBA 1A
B:i] CE3ANO3HAETE CbCUTEAHATAMHCTPYKLMA.
3anasere WHCTPYKUMATa 3a eBeHTyanHa Gbpewa
ynotpe6a.
NPEAYNPEXEHNE! Tpabea da npoyememe 8cuyku
npedynpexdenus, (8bp3aHu ¢ GesonacHocmma u eCudKl
Genexku, cgvp3atu cGesonaciamaynompeta.
Bnysa or nonap ¢ Tonna MoAnNaTa — No-HataTbK ,06MeKn0” WK
,33LUNTHO 06neKno” — e NPoM3Be/ieHa B CbOTBETCTBME C HopMaTa EN IS0
13688: 2013 v PernamenT 2016/425. UnTepHeT aapeca, KbieTo Moxe fia
ceHamepy EC aeknapauuata 3a cootsercrame: www.lahtipro.pl
ToBa 0671eK/10 € CPE/CTBO 3a NA4Ha 3aUMTa C TPyKUWS,

* pasAKnaL (PeACTBa
* 0CTapABaHe Ha MaTephana
* HenpaguHaynotpeba

4.TORHOCT3AYNOTPEEA

Jla ce u3non3ea camo no npeguaskavenme. Mpen Beaka ynotpeta
TpA6Ba Aa ce npoBepu CTemeHTa Ha yuctoTa Ha obneknoto,
CHBMECTAMOCTTA My C U3BBPWIBAHHTE PAGOTHM AEAHOCTH, KaKTO W
uenoctta my. 0Bneknoto TpAGBa fa e CMeHM C HOBO B Cyvaii Ha
3a6enA3BaHe Ha MeXaHWdHi NOBDEA, NPOTHPKBAHIA, HANYKBAHNA,
JyNKW, a3KbCaHy WeBOBE, Pa3BarieHo 3aKonuasake. Mo Bpeme Ha
paora TpaBBa fa ce oBpblla BHUMAHME 3aUMTHUTE QYHKUMA Ha
fpexara

KbM | KaTeropus u e np: 72 npeanassa

ToBa 06niekn0 He NoHaZANeXi Ha Nonpaska. B c1yuail Ha KakBMTO M Aa e

BAUAHNS, 6e3 Aa ce cuuTat EMOHTUPAITE — cnpe
WeKCTPeMallHit Q2K TOpH. BHHMAHME! B cnyyaii Ha kakeumo u da e MexaHuyHu nospedu,
1. YNOTPEBA dynku, wesose,
Pa3mepbT Ha Jipexata TpAGBa Aa Gbae noA6paH No NOAXOAALL HaUMH. nospedeHo. ynompe6a

Mpyu u360pa Ha pasmep TpAGBa Aa ce 00bpHE BHUMAHWE HA TOBA
obneknoto Ja Gbae ynoGHo, Aa ocurypaBa Boboa Ha ABMXKeHMe.
Pa3mepbTTpabBa 23 CenpUCTbIN

He3agucuMo om epememo, Koemo e MUHan0 om damama Ha
npou3eodcmeo.

KbMpabora.
Obneknoto Tpa6Ba A b
2. MATEPUA
TMokpuute: 100% nonuectep, 160¢/m'+10g/m*

Mbnex:100% nonuectep

Moannata: 100% nonuectep Terno:

I 192,2

Mex matepuan

BOTBETCTBUE C p

13M0n3BaKKTE MpW MPOM3BOACTBOTO MATEPHTH KaTo LANO He
NPEAUBMKBAT pa3Apa3BaHMA W aneprudkm peakuns. Be nak e
Bb3MOIKHO 22 C NOABAT eAMHHHN CTy|al Ha TaK¥Ba peakuith. B Takve
nydaitynotpe6ara TpAGBa Aa ce peyCTaHOBY 1 Aa CeNOTLPC NeKapCKa
noMowy. B U3AenMeTo He ce U3NON3BAT MaTepuay, KOMTO Morar Aa
noBenaT A0 anepr
MyTareHHu.

3. EQEKTUBHOCTHA3ALUMTATA

06nexnoTo NpeAnassa camo Tes YacTh Ha TANOTO, KOWTO NoKpHBa. He
3auTaBa NoTpeGUTENA OT BUCOKA WIM HACKa TemnepaTypa
eKCTpeManki CToiiHoCTH. Jla Ce U36ArBa KOHTAKT C orbH. (TeneHTa Ha
3aWKTa Kacae amo MaTepyana oT KoiiTo 06neknoTo e ywuto u e

m (QakTopy, HamanABalM ePUKACHOCTTA Ha 3aWuTaTa:
* [iefiCTBUE Ha OTbH VAW FOpeLY NOBBPXHOCTH

« eliCrBie Ha HHCKM TeMTepaTypH

« pasrBopuTeni

 XUMUYECKI CR/ICTBA, KUCENUHM, OCHOBI

(nen Ha ynotpe6ara Ha obneknoto, To TpAbBa fa ce
YTUIM3AP, CITIACHO CIPABHHTE HOPMIA.

5.HAYMHU HATIOAAPBXKA

- [lacenepe npuTemnepatypa 30°C

K - Hecexnopypa 382 [1a He ce uncTH XumMuyeckn
E - Hecernagu E— He ce cywm B MalumKa 3a cywene

¢ dpyz0 obnekno. lpekomepHo MpBCHOMO 06neKn0 Moxe da
0dosededonospedaranepanyama.

3a MouncTBae He TPAGBA Aa Ce W3MOM3BAT HIKAKBH a6pasuBHM,
ApACKALA Wl Pa3AX AL MATEDHATH.

[bAroBpeMeHHOTO AeiiCTBME Ha Bara, BIICOKA WM HUCKA TeMNepaTypa
BAWAe BbPXy NPOMAHA Ha KauecTata Wa MPOAYKTa, 3a KoeTo
NIPOU3BOLUTENAT HE HOCH OTFOBOPHOCT.

6. CbXPAHEHWE U TPAHCOPTUPAHE

Jla e CoXpaHABA B OPUTMHATHATA ONaKOBK3, HA XIAfHO, CYXO W
NIPOBETPUBO MACTO, Aaned OT BCAKAKBH XAMUNECKN, [pAcKay W
abpasushi cpencra. la ce nasu o UV by 0T npeki M3TouHMI Ha
TonAHa.

7. 03HAYABAHE
Jpexure ca 03Hauenu c: 3naK LAHTI PRO, 3HaK CE, Ha TAX UMa HOMep Ha
apTHKyna, PasMep, Mecel, 1 TORMHA Ha MPOU3BOAICTBO, MAKTOTpama:
LMPOYETU MHCTPYKUMATA', CbCTaB Ha MaTepiana W NMKTOTpamu,
CBbP3aHM CYUIOBWATA 32 TIOYHCTBAHE W IOANPEKa, H36pOEHN B T. 5 0T
Ta3N IHCTPYKUA.

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S
TIMTONAVODEM.

Uchovejte navod pro piipadné pristi vyuZiti.
VYSTRAHA! Prectéte veskeré vystrahy tykajici se
& bezpecnosti a veskeré pokyny tykajici se bezpecného
pouzivdni.
Fleecova zateplend bunda — dale jen,0dév” nebo,ochranny odév”
— je vyrobena v souladu s normou EN 150 13688:2013 a nafizenim
2016/425. Internetové adrese, na niz je pristup k EU prohlaseni o
shodé: www.lahtipro.pl
Tento odév je prostiedek individudlni ochrany s jednoduchou
konstrukei, ktery patfi do I. kategorie, urceny k ochrané uZivatele
proti piisobenim povétrnostnich vlivii bez zohlednéni vyjimecnych
aextrémnich faktord.
1. POUZIVAN{
Velikost odévu by méla byt zvolena spravné. Pfi vybéru velikosti
odévu je tieba vénovat pozornost tomu, aby byl pohodiny a aby
umoziioval volny pohyb. Velikost je tfeba zkontrolovat, zméfenim
odévu pred zahajenim préce.
QOchranny odév by mél byt zvoleny vhodné k poutiti na urcitém
pracovisti.
2. MATERIAL
Povrch: 100% polyester, 160¢/m’+10g/m*
Vyplii: 100% polyester

Podsivka: 100% polyester Plotnd hmotnost:

&) L

Al Viékky material

Materidly pouZité k vjrobé nevyvolavaji zpravidla podrazdéni kiize
anialergické reakce. Mohou se v3ak vyskytnoutindividualni pfipady
téchto reakci u osob alergickych na umélou hmotu. V takovém
pripadé je tieba prestat odév pouzivat a obratit se na Iékafe. Ve
vyrobku nebyly pouzity materidly, které by mohly zpiisobit
alergické reakce nebo by mohly byt rakovinotvorné, toxické nebo
mutagenni.

0dév chrani pouze ty Casti téla, které zakryva. Ne chrani uzivatele
proti vysoké a nizké teploté extrémni povahy. Zamezte styku s
plamenem. Uroveri ochrany se tyké pouze materidlu, z néhoz byly
odévy usitya plati| p é é éodévy.
w Cinitelé snizujici icinnost ochrany:

« plisobeniohnénebo horkych ploch

« piisobeninizkych teplot

= rozpoustédla

« chemické prostfedky, kyseliny, zasady

« Ziraviny

* stamutimateridlu

« pouzivanineodpovidajici urceni

4.VHODNE POUZITE

Pouzivejte v souladu s uréenim. Pred kazdym pouZitim zkontrolujte
Cistotu odévu, stupei opotiebovani, vhodnost z hlediska
predpokladanych pracovnich cinnosti a kompletnost odévu. Odév
vyméite za novy, pokud zjistite mechanickd poskozeni, predreni,
prasknuti, diry, roztrZené 3vy, poskozené zapinani. Pfi praci vénujte
pozomost zachovaniochrannych funkei odévu.

Tento ochranny odév nen urcen k opravam. V pripadé jakéhokoliv
poskozeni NEOPRAVUJTE - vyfadte odév z pouitia likvidujtejej.
POZOR! V pripadé jakychkoliv mechanickych poskozeni,
predreni, prasknuti, dér, roztrienych $vi, poskozeného
zapindni odév ztrdci pouZitelnost bez ohledu na dobu, kterd
uplynulaoddatajehovyroby.

Po ukondeni pouzivéni odévu je tieba jej likvidovat v souladu s

platnymipredpisy.
382 - Nedistit chemicky

5.2p(S0B UDRZBY
E - Nesuste v susicce

- Pranivtepl. 30°C
é - Nechlérovat
E - Nezehlete

odévy. Sil

Nepouzivejte k cisténi brusné nebo Skrabajici materialy, nebo

ziraviny. Dlouhodobé piisobeni vlhka, vysoké nebo nizké teploty,
iviiuje zménu vlastnostivyrobku, za coz vyrobc ida

6. UCHOVAVANIADOPRAVA
Uchovévejte v plvodnim obalu, na chladném, suchém, dobre
vétraném misté, v bezpecné vzdalenosti od vech chemickych,
Skrabavych a brusnych prostiedki. Chrarite proti UV zafeni a
primym pisobenim tepelnych zdroji.

Pii prepravovani chraiite proti povétrnostnim vlivim a
mechanickému poskozeni.

7. OZNACENI

0dévy jsou oznaceny: znackou LAHTI PRO, znackou CE, cislem zbozi,
velikosti, mésicem a rokem vyroby, piktogramem ,ctéte névod”,
informacemi o materidlovém slozeni a piktogramy, tykajicimi se
podminek i (idrzby d

bodé:

PRED ZAHAJENI POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S
TYMTONAVODOM.

« chemické prostriedky, kyseliny, zdsady
« Zieraviny

yuZitie.
VYSTRAHA! Precitajte si vietky vystrahy tykajiice sa
A bezpecnosti a vsetky pokyny tykajiice sa bezpecného
pouZivania.

Fleecovézateplend bunda — dalejiba,0dev” alebo,ochranny odev” -
je vyrobend v stiladu s normou EN IS0 13688:2013 a nariadenim
2016/425. Internetovej adresy, na ktorej je mozné najst EU
vyhlasenie 0 zhode: www.lahtipro.pl
Tento odev je prostriedok individudlnej ochrany s jednoduchou
konstrukciou, ktory patri do 1. kategdrie, urenj na ochranu
uzivatela proti posobeniu poveternostnych vplyvov bez zohladnenia
vynimocnych a extrémnych faktorov.
1. POUZIVANIE
Velkost odevu by mala byt zvolend spravne. Pri vyberu rozmeru
odevu je treba venovat pozornost tomu, aby bol pohodiny a aby
umoziovalo volny pohyb. Velkost je treba skontrolovat, zmeranim
odevu predzahajenim prace.
Ochranny odev by mal byt zvoleny vhodne na pouZitie na urcitom
pracovisku.
2. MATERIAL
Povrch: 100% polyester, 160g/m'+10g/m’
Vyplit: 100% polyester
Podsivka: 100% polyester

) 160
e e
e g/m

Makky material

Plosna hmotnost:

« pouZivanie neodpovedajiice urceniu

4.VHODNE POUZITIE

Pouzivajte v stladu s urcenim. Pred kazdym pouzitim skontrolujte
Cistotu odevu, stupei opotrebovania, vhodnost z hladiska
predpokladanych pracovnych ¢innosti a kompletnost odevu. Odev
vymeiite za novy, pokial zistite mechanické poskodenia, predretie,
prasknutie, diery, roztrhnuté vy, poskodené zapinanie. Pri praci
venujte pozornost zachovaniu ochrannych funkcif odevu.

Tento ochranny odev nie je urceny na opravy. V pripade akéhokolvek
poskodenia NEOPRAVUJTE — vyradte odev z pouzivania a likvidujte
ho.

POZOR! V pripade akychkolvek mechanickych poskodeni,
predretia, ia, dier, jich vikov, pos| Z
zapinania strdca odev pouZitelhostbez ohladu na dobu, ktord
uplynulaod ddtumujehovyroby.

Po ukonceniu pouzivania odevu je treba ho zlikvidovat v siladu s
platnymipredpismi.

5.5POSOB UDRZBY

- Pranievtepl. 30°C 382 - Negistit chemicky
K - Nechlérovat E - Nesuste v susicce
Z - Nezehlete

POZOR! V pripade prania v domdcich podmienkach neprat’
spolocne s inymi odevmi. Velimi zaspineny odev méZe spésobit’
poskodeniepracky.

Materidly pouZité pri vyrobe lavaji spravidla

koze ani alergické reakcie. Mozu sa viak vyskytnit individudlne
pripady takych reakcii u 0sb alergickjch na umeld hmotu. V takom
pripade je treba prestat odev pouZivat a obrtit sa na lekdra. Vo
vyrobku neboli pouzité materily, ktoré by mohli spdsobit alergické

bymohlibytt é, toxick
3. UCINNOST OCHRANY

Odev chrani iba tie asti tela, ktoré zakryva. Nechrani uzivatela proti
vysokej a nizkej teplote extrémnej povahy. Zamedzte styku s

plamefiom. Uroveri ochrany sa tyka iba materilu, z ktorého bol odev
§ fibaprenové, é éodevy.

pl
m (initelezniZujice i¢innostochrany:
+ posobenie ohiaalebohorkych plach

« posobenienizkych teplot

« rozpiistadla

7i na Cistenie brusné alebo 3krabavé materialy, alebo
Zieraviny. Dihodobé pdsobenie vihkosti, vysoké alebo nizke teploty,
ovplyviujezmenu vlastnostivyrobku, za o vyrobca nezodpoveda.
6. UCHOVANIEA DOPRAVA
Uchovajte v pdvodnom obalu, na chladnom, suchom, dobre
vetranom mieste, v bezpecnej vzdialenosti od vSetkyjch chemickych,
Skriabavych a brusnych prostriedkov. Chrafite proti UV Ziareniu a
priamemu pdsobeniu tepelnych zdrojov.

Pri iu chraite proti ym vplyvom a
mechanickému poskodeniu.
7. OZNACENIE

Odevy sii oznacené: znackou LAHTI PR, znackou CE, ¢islom tovaru,
velkostou, mesiacom a rokom vyroby, piktogramom,(itajte nvod,
i dciami ] loZeniua i, tykajucimi sa
podmienok cisteniaa tdrzby, uvedenych vbode 5 tohtonavodu.

ENNE KASUTAMIST LUGEGE LABI KAESOLEV
KASUTUSJUHEND.

Sélitage antud

« keemilised ained, happed, leelised
« pesuained

edaspidiseks kasutamiseks.

TAHELEPANU! Tuleb tutvuda koikide kasutusjuhendi
& ohutusreeglitega, mis puudutavad toote ohutut

kasutamist.
Fliisist soojustatud pusa — edaspidiriietus” voi ,Kaitseriietus”— on
toodetud vastal normile EN IS0 13688:2013 ja madrusele 2016/425.

kus ELi ioon on kaf
www.lahtipro.pl
Antud riietus on isiklik kaitsevahend lihtsa ehitusega, mis kuulub I
kategooriasse, on ettendhtud kasutaja kaitsevahendina ilmastiku
~ e i N

1. KASUTAMINE
Suurus peab olema valitud digesti. Suuruse valimisel tuleb lahtuda
sellest, et oleks riietus mugavalt seljas, ei takistaks likumise
vabadust. Suurust tuleks kontrollida, proovides riietust enne
ievaalgust.

Kaitseriietus peab olema valitud vastavalt vajadustele, lahtudes
todiilesannetest.

2. MATERJAL
Pealismaterjal:100 % poliiester, 160¢/m+10g/m’
Sisu: 100% poliiester

Vooder: 100% poliiester

Riide tihedus:

@) 192,0

Pehme materjal

Kasutatavad materjalid iildjuhul ei kutsu esile arritusi nahal ja

* mitteotstarbekas kasutamine

4.KOLBLIK KASUTAMISEKS

Kasutada vaid otstarbekalt. Enne igat kasutuskorda kontrollige
riietuse puhtust ja kuluvuse taset ja kalblikust kasutamiseks ning
komplektsust. Riietus tuleb vélja vahetada uue vastu, kui sellel
esineb mehaanilisi kahjustusi, kulumisi, katki, aukude olemasolu,
katkised dmblused, katkised kinnitused. Tookéigus tuleb poorata
téhelepanuriietuse kaitsefunktsioonide sailimisele.

Antud riietus ei kuulu parandamisele. Kahjustuste korral MITTE
PARANDADA - loobuda kasutamisestja utiliseerida.

TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste korral, kulumised, on
katki, augud, katkised 6mblused, katkised kinnitused, lopeb
riietuse kolblikuseaeg vaatamata sellele, kui palju on aega
Jassellevalmistamisest.

Peale riietuse kasutamist, tuleb see utiliseerida vastavalt kehtivatele
eeskirjadele.

5.HOOLDAMISEMOODUS
'm Pesemise temp.30°C

- vitekioortada Zgi ~ Keenilselt mite kuivatada
S Mievikida E Mitte kuivatada trammelkuivatis

TAHELEPANU! Pesemisel kodustes tingimustes, mitte pesta
koos teiste riietega. Viga must riietus vib kahjustada Teie
pesumasinat.

Puhastamisel mitte kasutada abrasiivsed, kriimustavad voi
puhastavad materjalid. Pikaajaline niiskuse, korge voi madala
moju, voib muuta toote omadusi, mille eest tootja ei

allergilisi reak Ei saa vlistada ka indivi juhtumid,
mis voivad tekitada allergiat plastiku vastu. Sellisel juhul tuleb
Iopetada toote kasutamist ning podrduda arsti poole. Toode ei
sisalda materjale, mis voivad esile kutsuda allergilisi reaktsioone,
ollakonserogeensed, toksilised voi mutageensed.

3. KAITSEEFEKTIIVSUS
Riietus kaitseb, vaid sellega kaetud keha osi. Ei kaitse, selle kasutajat

kanna vastutust.
6. SHILITAMINE JATRANSPORT
Sailitada originaalpakendis, jahedas, kuivas ning hasti
kohas, eemal ili i ja
. Kaitsta UV kiirtej péik
Transpordimise ajal kaitsta riietus ilmastiku ja mehaaniliste
Kah

iilimalt korge ja madala i eest. Valtige
tulega. Kaitse tase puudutab vaid riiet, millest on riietus Smmeldud
PO "

m Tegurid,

« tulevoituliste pindade moju
* madal temperatuur

* lahustid

7. TAHISTUSED

Riietus on margistatud: mérk LAHTI PRO, CE mérk, artikli number,
suurus, tootmise kuu ja aasta, piktogramm lasi instrukciju’,
koostismaterjalid ja piktogrammid, mis puutuvad kdesoleva
kasutusjuhendi 5. punktis esitatud puhastamise ja hoiustamise
tingimustesse.

This user's manual in protected by copyright. Duplication without the written consent

of PROFIX Co. Ltd. is prohibited.
PROFIX Sp. 2 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND

die schriftliche Zustimmung der Firma PROFIX GmbH ist verboten.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLEN
Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim. Kopiowanie/ powielanie jej bez pisemnej

@ Diese Bedienungsanleitung wird mit dem Urheberrecht geschiitzt. Kopieren/vervielfaltigen ohne

zgody firmy PROFIX Sp. z 0.0. jest zabronione.

Profix Sp. z 0.0., ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, POLSKA
HacToAwwan WHCTPYKUMA N0 SKCAYaTaLyK 3aLLUMLLEHA ABTOPCKUMM NPaBaMK. 3anpeiteHo eé
KOnupoBaHue i pa3mHoxeHue 6e3 cornacus 000 «TPOOUKC».
000 «PROFIX», 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, MO/IbLIA

Prezenta instructiune este protejata prin dreptul de autor. Copierea/inmultirea fara acordul in
scris al firmei PROFIX S.R.L. este interzisa.

PROFIX Sp. z 0.0, 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLONIA

Si instrukcija yra apsaugojama autoriaus teise. Kopijavimas/plétojimas be PROFIX UAB
leidimo rastu draudZiamas.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENKIJOS

LA incTpyKuia 3axuuieHa aBTOPCbKMMM NpaBamu. 3a60POHEHO i KoNiloBaHHA /PO3MHONEHHA
6e3 3roau T30B «MPOOIKG.

PROFIX Sp. z 0.0, 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NO/IbLL/A

itmutatot szerzéi jogok védik. Az itmutaté masoldsa/sokszorositasa a PROFIX Kft.
irasos engedélye nélkiil tilos.

iegts to kopét/pavairot bez PROFIX SIA rakstiskas

atlaujas.
PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLIJA

Kaesolev kasutusjuhend on kaitstud autorikaitse seadusega. Kopeerimine/paljundamine ilma
PROFIX 0U néusolekuta on keelatud.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POOLA

HacToAwata MHCTPYKLUA € 3aLyuTeHa 0T aBTOPCKOTO NpaBo. KonupaxeTo/pasnpocTpanaBaHeTo
1 6e3 nucmeHoTo cbrnacue Ha NPOOUKC 00/] e 3a6paneHo.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, MIO/ILLA

Tento navod je chranény autorskym zakonem. Jeho kopirovani / rozmnozovani bez pisemného
souhlasu spolecnosti PROFIX s.r.o. je zakazané.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

Tento névod je chraneny autorskym zikonom. Jeho kopirovanie / rozmnozovanie bez pisomného

stihlasu spolocnosti PROFIX s.r.o. je zakazané.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO




